DRAMATYCZIHIY

Oz we/c.

W pismach Szyllera, trzy sa epoki, trzy przemiany
oddzielne, zktorych kazda odrdznia si¢ wlasciwym sobie
charakterem odgraniczajacym ja od innych.

Niejeden zapewne z naszych czytelnikow ogladat przy
samem jego zrodle Ren, owa rzeke tak poetyczna,
przedstawiajaca wszystkie niemal tradycye, cale zycie
historyczne wielkiego narodu niemieckiego; 6w Ren,
o ktérym pani Stael mowita: ze zda si¢, w swym bie-
gu, rozpowiada¢ Niemcom czyny ich przodkéw i po brze-
gach ktorego =zda si¢ jeszcze krazy¢ duch Hermana.
Widzieliscie go moze, jak wzdgty i namigtny pieniste to-
czy batwany, jak wre, jak sam sobie droge¢ toruje gar-
dzac zawadami i gwaltownemi spadkami, a potem jak
znowu si¢ pokazuje szlachetnym i majestatycznym, ro-
zlozywszy przed nami najwspanialsze widoki natury.
Oto jest pierwsza epoka poezyi Szyllera, epoka do kto-
rej naleza: Rozbojnicy, Fiesko, Intryga i mitosc.

A potem, jezeli ciagle wzdluz rzeki i$¢ bedziesz,
wzdhuiz rzeki nad brzegami ktorej Minnezengerowie
$piewali, okaze ci si¢ niepewna, czasem spokojna, to
znoOw dzika 1 niepohamowana, niszczaca wszystko co
si¢ jej biegowi sprzeciwia; ale zawsze pigkna i wielka
nie do opisania. To znow Szyller, to druga epoka na-
znaczona opuszczeniem prozy na korzy$¢ poezyi. Jes
to chwila walki swobodnego gieniuszu z rygoryzmem
prawidel. W tej drugiej epoce jest jakas niepewnos$é
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jakie$ wachanie sig,, ze tak powiem, ktore si¢ tacno da-
je spostrzedz i ktore Szyller sam w swoich listach przy-
znaje—Do tej epoki nalezy dramat pod napisem: Don
Karlos.

Alez teraz Ren majestatycznie pickny! Wtedy dopiero
jest prawdziwie wielkim, gdy wody jego, naksztalt
uglaskanego konia, na grzbiecie swoim przenosza bo-
gactwa' przemyshu. Juz nie begdzie mial tej poezyi,
wybujalych nadzwyczajnosci, przej§¢ naglych i dzikich;
brzegi jego juz nie bg¢da winnicami pokryte; podrézny
juz nie ustyszy echa powtarzajagcego piesni silnych
gorali winnice uprawiajacych. Ale bedzie si¢ dzi-
wit zloconym klosom rozciaggajacym si¢ jak przedzia-
ty szachownicy po brzegach spokojnych i dobroczyn-
nych. Postucha harmonijnego i stodkiego $piewu zni-
wiarzy, witajacych radosnie statki zanoszace w dalekie
strony nadmiar obfitego zbioru.—Takim samym spo-
sobem kunszt do najwyzszego stopnia doprowadzony
objawia si¢ w pismach Szyllera, w TFallenszlejnie
(1798) i w innych jego arcydzietach; Maryi Stuart
(1800); Joannie cI’ Arc (1801); Oblubienicy Mes-
synskiej (1803);— i wreszcie w JFilhelmie Tellu
ktory zdaje si¢ by¢ dla poety ostatniem, moze naj-
pickniejszem pieniem ,umierajacego labedzia.

Dwie drogi stoja otworem poecie dramatycznemu.
Moze stworzy¢ osoby i powies¢, w ktorej wszystko
bedzie jego wlasnym wymystem: osoby ktoérym kaze
wedlug swoich celow postgpowaé i treS¢ ktorej in-

tryge bedzie mogt wigza¢ i rozwiklta¢ do woli. Iym
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sposobem podda czlowieka opatrznej koniecznosci
sprzyjajacej albo przeciwnej; albo tez pokaze nam go
w chwili czynnej walki z jego wlasnem /«, z jego
namietnosciami z wiekiem, ze spoleczno$cia, z przesa-
dami. Tak sobie postapit Szyller w dramatach: Ro-
zbojnicy, Intryga i mitosé.

Albp tez poeta dramatyczny wyszuka mysl gto-
wng 1 rodzaca utworu swojego w porzadku wyda-
rzen dziejowych lub w podaniach gminnych. [ tu
znowu dwie drogi przed nim si¢ otwieraja: moze bo-
wiem wzigé historyg¢ taka jaka jest rzeczywiscie, opi-
sze jej przemiany, jej szarpania, jej wstrzasnienia, jej
okropnos$ci i pigknosci, barwy miejscowe i obyczaje
rzeczywiste; z wydarzenia dziejow narodowych utwo-
lzy dramat narodowy. Tak sobie postapit Szyller
w [Fallensztejme, ktorego stal si¢ prawdziwym hi-
storyografem. Albo tez poeta chce mys$l szczegodlna
rozszerzy¢, rozpowszechni¢. Wtedy wyszukuje w hi-
storyi jakowa epoke, jaki Symbol ktoryby skupiat
w sobie calkowicie lub czastkowo mys$l, zasade ktora
chce wydoby¢ na jasnig i wylozyé. Zaden ztych dwéch
sposobow dramatyzowania historyi .niewyltacza tworczosci
wzglednej: owszem oba z niej ptyna. Historya nie moze
da¢ calego dramatu: przyjs¢ musi w pomoc twor-
czo$¢ i zapetlni¢ dramatyczne niedostatecznosci dziejow.

Ale jakakolwiek poszedles droga, badz ze sobie
obrate§ dramat imaginacyjny albo historyczny, pomnij
iz trzeba zeby cztowiek, jednorodny bez watpienia w ry-
sach zbiorowych, ale nieskonczenie rozmaityjw zewng-
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trznych objawieniach ducha, byt prawdziwym, byf na-
turalnym. Niewolno poecie poswigca¢ prawdy ludzkiej
prawdopodobienstwu scenicznemu. I owszem, jezeli ko-
nieczng jest rzeczg zeby akcya stluzyta nam do pokaza-
nia cztowieka w jak najwigkszej liczbie sytuacyi moze-
bnych, rzecza jest niemniej niezb¢dng izbySmy w naj-
wigkszych nawet zboczeniach, prawdziwa jego nature

od razu pozna¢ mogli. Do poety nalezy wprowadzié

nozyk badawczy w najodleglejsze zakatki serca ludzkie-
go, obnazy¢ ohydne rany i cnoty pocieszajace, sile i
stabo$¢, walke i upadek natury ludzkiej; a .gdy si¢
wzbije do najdalszych krancéw moznos$ci, przewodni-
czy mu tam jeszcze i1 wtada jego wolg prawda poety-
czna. Jezeli akcye swoja w historyi wybral, nie zaspo-
koi si¢ tem szczery krytyk, ze dramat wielkiem hi-
storycznem nazwiskiem ochrzczony, ze historya zastg-

piona jest mechanicznym talentem krawca teatralnego
i dekoratora albo nade¢tym brzegkiem kilku wyrazen,
kilku termindw miejscowych.—On niech nam wskrzesi
oryginalng fizyonomig wiekéw ubieglych, ich zycie i
obyczaj wewnetrzny, niech nam pokaze jak przez czas
1 zycie spoteczne ztagodzily si¢ nalogi czlowiecze. Sa
bez watpienia w dziejach jedne epoki dramatyczniej-
sze od innych; lecz trzeba umie¢ wybiera¢. I tak na-
przyktad moze nie bylo mniej dramatycznych czasow
jak nasz wiek XIX. W czasach kiedy starcia spo-
leczne poczynily ludzi tak podobnymi do siebie jak
ziarka piasku na brzegu morskim, jezeli zrédlem dra

matu jest zycie, gdzie tu wyszuka¢ namigtnos$ci, chara-
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ktery silnie oznaczone, gdzie znales¢ wzorki? lo wta-
$nie, to! Do zrownania dazacy duch cywilizacyi popro-
wadzit szeroki swoj hebel po starym swiecie tak pto-
dnym w wyjatkowe figury, i albo zniszczytl ogromne
wybujale oryginalnosci, albo kazat im si¢ ukrywac z bo-
jazni szyderstwa. Wezmy jedna tylko sztuka Szekspira.
Co za kontrasty!—Lear, Edmund,— Glocester, Kent, Go
neryla, Ragana, Kordellia, a nawet trefni$, kazdy z nich
jest jakby otoczony gleboka przesztoscia, ktéra go od-
gradza od innych osob. Poeta zakreslit okoto kazde-
go z tych charakteréw skibe podobna do tej jaka za-
lozyciel miasta oznacza wzrosnag¢ majace mury. Kaz-
de stowo jest glebokim rysem, kazdy szczegot fizyo-
nomia wyiazista. Jedna tylko ni¢ ich wigze: ludzkos¢!
Jak znale$¢ w naszym jednostajnym S$wiecie charaktery
podobne, indywidualno$ci tak razace bez zadania
ktamstwa dziejom i codziennej oczywistosci?

A jakiez to bogactwo dramatyczne w epoce w kto-
rej umiescit Szyller akcyg¢ dramatu swego: Don Kar-
los. Wtlasnie w punkcie zetknigcia wiekdéw $rednich
i nowych; obok walki jedynowtadcow z wielkimi wa-
salami gminy usitowaly niezaleznie si¢ urzadzi¢, a tym
czasem nowy $wiat byl odkryty, a tym czasem wrzata
walka migdzy reforma a inkwizycya, migdzy wiadza
papieska a rozszerzeniem nauki Lutra. Jezeliby kiedy
gotowe juz dramata z.historyi wyptyna¢ mogty, to
chyba z wieku Filipa II. Epoka walk zacietych i bo-
haterskich poswigcen. Ale posrod wszystkich epizodow

XVIgo wieku, posrod wszystkich scen socjalnych i re-
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ligijnych, jedna winna glownie nasza uwage na siebie
zwroci¢, bo zawiera wsobie wyobrazenie zbiorowe wszy-
stkich zywiolow zawichrzen 6wczesnych. Chcg mowié
0 wywalczeniu niezaleznosci Niderlandow. A jakto
Szyller pojat ten wypadek cywilizacyjny (humanitaire).
Zjakim to talentem umiat nada¢ cialo dwom sprze-
cznym zywiotom walki spotecznej w osobie Filipa ligo
1 Margrabiego Poza! Nie tak powiodlo si¢ tym kto-
rzy wjego slady te¢ sama epoke obrali. Czemze jest
Filip ligi, w dramacie Kazimierza Delavigne, Don Juan
Austryjacki, w coz si¢ przedmienil 6w straszny Filip
wedlug dziejow? Oto klgczy u stop niewiasty, blaga
o wzledy ktorych mu odmawia. Co =za réznica mig-
dzy Filipem awanturniczym, albo Filipem deklamuja-
cym Alfierego, a owym Filipem 11, jakim nam go
odmalowali Roscoe, Mariana, Strada, Antonio Perez,
Leti, Watson i wszyscy Europejscy dziejopisowie.

Prawdy bedace do tych czas wylaczng wlasnoscia na-
uk, prawdy ktoreby powinny by¢ $wigtemi dla kazde-
go czlowieka dobrze zyczacego bliznim” radzit Mon-
tesquieu przenosi¢ w zakres sztuk pigknych, ozywiac je
Swiattem 1 cieptem azeby wszczepi¢ je w serce ludz-
kie; zrownac je z pojeciem mass, i przyblizy¢ ich za-
stosowanie.

Otéz tu, jak mi si¢ zdaje, nalezy szuka¢ mysli
gtoéwnej dramatu Szyllera. Dalby si¢ opisa¢ pigkny
sen o ludzkosci, kamien jeszcze nicksztattny, kto-
ry potezna rgka gieuiuszu wyciosany, nazwanym Zo-
stat Don Karlos.
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I gdziez znale$¢ w historyi epoke snadniejsza do od-
dania podobnych pomystow? gdziez przedmiot zgo-
dniejszy z mysla ktora chcial upoetyzowac?

Ze rodzaj $mierci D01l Karlosa jest punktem hi-
storycznym watpliwosci podlegajacym, przyjetym przez
niektorych, odrzucanym przez innych; ze Wolter w swo-
im traktacie o wewnetrznem zyciu narodow (Essai
sur les moeurs des natrons) przeczyt nawet istnieniu
akt processu; ze Kabrera i Autor Krytycznej Historyi In-
kwizycji hiszpanskiej (*)' znajdowali lub tez udawali
ze znajduja Karlosa wystepnym, o to si¢ poeta bynaj -
mniej nietroszczyl. Owszem cien zaslaniajacy to wy
darzenie, dozwala mu tworzy¢é swobodniejsze i szersze
pole dla akcyi. Wystawie Don Karlosa samotnym,
opuszczonym u stop tronu ktory kiedy$ ma zajac, blaga-
jacym na prézno ojca o oznake, by najdrobniejsza przy-
wigzania ; pokaza¢ go jak najsciSlej strzezonego w
posrodku dworu, zmuszonego zamyka¢ 'w swojem
sercu owopragnienie szczgscia powszechnego ktorem
byt przejety i milto$ci namigtnej, ktora stata si¢ zbro-
dnicza z winy $wiata kojarzacego zwiazki potworne bez
pytania si¢ o charakter i checi tych ktérych na za-
wsze ma zlaczyé, pokaza¢ ciche poswigcenie Elzbie-
ty, pokaza¢ chmurng i zazdrosng samowolno$é¢ Krola,
niech¢¢ jego ku jedynemu synowi, przysztemu na tron
nastepcy; oto co Szyllerowi wybornie udato si¢ wy-
stawi¢c w dwoch pierwszych aktach swojego dra-

matu.

(*) Lorente.
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Ale zaraz na poczatku trzeciego aktu zjawia si¢ po-
sta¢ pigkniejsza, wigksza ocl innych: Margrabia Poza.
Jest on uosobieniem szlachetnej mys$li zajmujacej Szyi-
lera przez caly ciag jego zycia. Margrabia obdarzony
jest duszg pickng i-szlachetna, sercem na ktorem wszy-
stko co pigkne i dobre silne robi wrazenie, zapatem
dla ludzkos$ci i $miatoscia w pojmowaniu przemian; ale
widziat $§wiat i nabyt tej madrosci ktora doswiadcze-
nie nadaje. Ona mu kazata miarkowa¢ wybuchy swo
jej wiary i udziela¢ si¢ wtedy tylko kiedy jest podo-
bienstwo ze to objawienie moze by¢ korzystnem. Ra-
zem z Karlosem nauki w Alkala odbywat; tam si¢ za-
wigzata przyjazn migdzy dwoma miodymi ludzmi kto-
rych serca jednakowo$¢ uczué od razu do siebie zbli-
zyta. Jako rycerz zakonu Maltanskiego meznie walczyt
w obronie twierdzy St. Elme, i nabyl odgltosu mestwa
ktoéry nawet oczy Filipa nan $ciggnal.

Tu znamig¢ gieniuszu po calej sztuce §wietniejace,
jeszcze silniej si¢ objawia. Chodzi o to, zeby Fili-
pa przez zbieg okolicznosci doprowadzi¢ do sluchania
z cierpliwo$ciag pigknych marzen margrabiego. Intry-
gi dworakéw rzymskich 1 madryckich pobudzity za-
zdro§¢ Filipa przeciw wlasnemu synowi, wmawiajac
w niego iz $wiezej sa daty listy pisane jeszcze 7 AI-
kala do Elzbiety, wtedy kiedy uprojektowane ich mal-
zenstwo upowaznione przez dwory Hiszpanski i Fran-
cuzki, uprawnialy wzajemna mito$¢ tych dwojga nie-
szczgsliwych, ktorzy juz dzi§ bez zbrodni kocha¢ si¢

niemoga. W takiem potozeniuFilip przez chwilg, czuje-
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zc jest czlowiekiem. Daremnie w tym tlumie klg-
czacym, szuka serca czlowieczego ktorego by bicia, bi-
ciom jego serca odpowiadaty, wktoregob y oku zna-
lazta si¢ tza dla cierpien, dla me¢czarni duszy zianio-
nej. Daremnie: znajduje tylko dworakéw ciagle go-
towych wypetiaé jego rozkazy, ale gluchych na wszel-
kie ludzkie uczucie.... »Krolem jestem, mowi Filip, za-
i*wsze krolem!... Daremnie o t¢ skale uderzani; z niej,
yv>dlaugaszenia megopragnienia, nie woda, ktorej zq-
vdam, ale zioto plynie strumieniem”... Wtedy przywo-
dzi sobie na pami¢¢ Margrabiego Poza i pragnie po-
zna¢ czlowieka majacego tyle praw do jego wdzig-
czno$ci a ktory przeciez nigdy, za zadng nagroda si¢
nie ubiegal. Trzeba bylo calej wyobrazni Szyllera, trze-
ba bylto catych zasobow jego glebokiej znajomosci lu-
dzi, zeby Filipa przywies¢ do sluchania czlowieka
przemawiajacego nowym dla niego jezykiem toleran-
cyi 1 niezawistosci, do zrobienia takiego cztowieka ulu-
biencem swoim, niewychodzac przeciez ani na krok
z zakresu moralnej i poetycznej prawdziwosci.

W tedy Margrabia ktory dotychczas w nastgpcy tro-
nu widzial wskrzesiciela szczgscia przysztych pokolen,
sadzi ze pewniej i predzej trafi do celu, gdy si¢ zwro-
ci ku samemu krolowi. Wkroétce poznaje ze si¢ omy-
lit, a chcac ocali¢ znakomitego przyjaciela swego, szla-
chetnie poswigca si¢ zemscie Rrola, Ikarlos zbyt czu-
lym, by ozigble patrzeé¢ na zgon przyjaciela, ktory zgi-
nal dla niego. W napadzie rozpaczy objawia ojcu

poswigcenie przyjaciela: »Poza nie dla dziecka umiera.
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rSkgpy plomien przyjazni nie mogt zapetni¢ serca
rPozy. Jemu czegos wigcej trzeba' byto.c Jednakze,
umierajac Margrabia wymogt od Karlcsa przyrzecze-
nie ze wyjedzie natychmiast do Brabancyi. Pojedzie,
a krolowa odda mu ostatnie Margrabiego instrukeye.
Wybor takiego posrednika jest instyktem wielkiej du-
szy. Pojat on ze jedna tylko Elzbieta zdolna byta
zwrocie nieszczesliwego ksigcia na droge rozumu, a
raczej cnoty. Ale Erol zostal uwiadomionym ze ko-
chankowie majg si¢ widzie¢, Karlosa kaze uwigzi¢ i
wydaé inkwizytorowi. “Kardynale, wypetnilem mo/gpo-
rwinnos¢, czyn twoje.—Bez watpienia dramat Don
Karlos nie bylby bez bledow, jezeliby si¢ godzilo wy-
tykaé je w obliczu tak wielkich pigknos$ci. Moznaby
zarzuci¢ autorowi niejaka$ daznos$¢ do przesady, zbyt
wielka ekscentrycznosé¢ i naganny natéog subtylizowania
mysli swoich. Ale, jakesmy powiedzieli, byla to dla
poety epoka cierpkiego przesilenia, byta to chwila za-
cietej walki miedzy wrodzonym gieniuszem, ktory nie
chciat si¢ podda¢ prawidlom, a krytyka czgsta suro-
wa, czasem niesprawiedliwa, ktorej Wieland byt dusza.

Alejest blad trudniejszy do przebaczenia.— W dwodch
pierwszych aktach Margrabia Poza, ktéory potem tak
wielka gra role, prawie wecale si¢ nie pokazuje” Je-
dynie tylko, jak zwyczajny teatralny powiernik, przy-
chodzi stucha¢ opisu cierpieli mitosnych Don Karlosa,
ktéoremu jakby pro forma nawzajem wyklada sny wy-
obrazni zapalonej ulepszeniem iszczgsciem powszechnem.

A potem, w trzech ostatnich aktach, juz nie Don
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Karlos jest glownym bohaterem poematu, ale Poza. Sam
Szyller czui t¢ wadg. Pisze Ol w jednym z listow
swoich: >Dramat powinien hyc dzietem jednego lata.
Mam niejedno lato Don Karlosowiposwigcit, a w mo-
inm umysledobra opinia o miodym ksieciu coraz sta-
y>bla, w miare tego jak si¢ zwigkszal moj szacunek
yidla Margrabiego.«

Jezeli to pominiemy, znajdziemy w tym dra-
macie szlachetng sprzeczno$¢ z tern wszystkiem cojest
ptaskie; moralno$¢ czystsza niz w dramatach poprze-
dzajacych, styl zawsze szlachetny i pigkny, mys$li zro-
dzaju takich, jakie tylko ludzie gienialni miewaja i
wiecej uszanowania dla tego co nazywamy godnoscig
sceniczng. A potem jak bys.tre rzuty oka, jak prawdzi-
we malowanie w charakterach zapekiajacych ten za-
kres ogromny. Wszedzie glgboka znajomosé czlowie-
ka 1 jego wewnetrznei natury objawia si¢ w najdro-
bniejszych nawet szczegolach.

Cztowiek byl uwazany, i stusznie, jako synteza, ja-
ko mysl zbiorowa w ciatlo ubrana, jako zagadka nie-
wytldmaczona, jako przepas¢ bezdenna w ktorg za-
padaja si¢ najsumienniejsze badania filozoficzne. Czto-
wiek jest wzwigzku z calym $wiatem stworzonym; po-
chtania on w sfer¢ swego istnienia, ogdél fenomenow
przyrody. ~Cztowiek méwi Montaigne, jest falisty (on-
rdoyant) i rozmaity.a Postgpowanie jego przepetnio-
ne jest tyla dziwacznosciami i sprzeczno$ciami; postu-
sznym jest tak roznym instynktom ze przestajemy dzi-

wic¢ si¢ owym S$redniowiekowym medrcom ktorzy sadzili
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ze cztowiek z kilku istot oddzielnych si¢ sktada.- Nie,
cztowiek nie ma kilku dusz; w jakakolwiek strong¢ po-
pycha gojego indywidualno$¢é zawsze jest w tresci ten
sam. Moze si¢ rézni¢ w szczegétowych objawieniach,
ale jego natura jest zawsze jednorodna, zwlaszcza
w wielkich, rodzajowych, ze tak powiem, rysach. Po-
dlega tylko wptywowi namigtnosci ktére go podbijaja
i wciggaja w tak liczne zboczenia.

By zbada¢ czlowieka, nalezy si¢ udac¢ do téj wila-
dzy ktora filozofowie jegoy'«, jego indywidualno$cia
nazwali. Do tego niewzruszonego $rodka zbiegaja si¢
i zlewaja wszystkie wybujatosci istoty moralnej, wszy-
stkie fenomena osobisto$ci czlowieczej. Ale w takiem
badaniu niczem nie nalezy pogardza¢. Najmniejsze szcze-
goly staja si¢ nieraz rysami charakterystycznemu Tak
tez sobie Szyller w dramacie postapil. Cale zycje
Szyllera zawiera si¢ w kontrascie migdzy tg szlache-
tng postaciag margrabiego, a ciemnem i strasznem wy-
obrazeniem Eilipa II otoczonego wiernymi popleczni-
kami, ksigciem Alby i inkwizycya.

Przytaczmy do nich t¢ mtoda krolowe, mlodsza sio-
str¢ roOwnie szczytnych pomystow Tekli i Amalii, kto-
ra, stodka, ulegla, po§wigcona, i razem bohaterska, pta-
cze w cichosci 1 nakazuje milczenie sercu ktéremu uczu-
cie trawigce Karlosa, bynajmniej obcem nie jest. Wie
ona, ze chcac unikngé zbrodni, musi zagasi¢ swg mi-
to§¢. Zniesie ona cierpienia mitoSci bez nadziei, ale
nieskazong pozostanie. Jestto jeszcze jedna z tych

szlachetnych postaci niewiescich, ktorych typ tylko
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u naszego poety da si¢ znale§¢. A précz tego z jak
rzadkiem szcze$ciem umiat Szyller naprzeciw Elzbiety
postawie owa ksiezniczk¢ Eboli. — Krew w niej hi-
szpanska,— pelna jest nienawistnych namig¢tnos$ci, gwal-
townych wybuchow 1 krwawej zazdrosci.

Karlos takze dobrze jest pojetym wedlug celow poe-
ty. Mtody i kochajacy, juz wyprébowany w wiel-
kiej szkole nieszczg$cia, od urodzenia pozbawionym byt
stodkich roskoszy mito$ci rodzicielskiej. W Filipie wi-
dzial zawsze i wylacznie sedziego surowego i nieprze-
btaganego. Tym sposobem nauczyt si¢ cierpie¢ sam,
i zamyka¢ w swem sercu wszelkie uczucia i wrazenia.
A przeciez w tem sercu znajdujg si¢ zasady mitosci, przy-
jazni i zapatu dla szczgécia powszechnego. Odgadton
calg szlachetno$¢ charakteru Pozy. A markiz przypo-
mniat mu wspdlne sny miodosci i pokazatze pora ich
urzeczywistnienia nadeszta. Juz nie przyjaciel, ale wy-
obraziciel wielkiego narodu rzuca si¢ z placzem w je-
go objecia. Jednakze Margrabia przepeilniony zadza
jak najpredszego urzeczywistnienia swoich zamiardw,
opuszcza syna, zwraca si¢ ku ojcu. Przemawia do Fi-
lipa z ogniem, z zapalem. Mysli jego wznioste, mowa
plomienna ipoetyczna sg arcydzietem... Alez to szkoda
ze powodowany nieprzezwyciezong chetka wypowiedze'
nia w pigknych wyrazach wszystkiego coma na sercu,
Margrabia zapomina czasem ze przemawia do wladcy
dwoch Swiatow, przed ktorym wszyscy drzeli a ktory
sam drzat przed ksigdzem. Bledem to jest w kompo-
zycyi dramatu, biedem ktoéry nie

Szyllera stronnice.

okupia wymowne
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Nie wiem czym zdotat daé uczu¢ wszystkie pie-
knosci dzieta nad ktorem si¢ zastanawialem. Nie od
rzeczy bedzie tu przytoczy¢ kilka stow Szyllera, o kom-
pozycyi historycznej, ktére odstaniaja mysl glowna Kar-
losa: «My nowocze$ni, kiedy piszemy historyg, mamy
»zywiol zajgcia nieznany Grekom i Rzymianom, a kto-
»ry nawet starozytne przywigzania narodowe nie zdo-
»taja zastapié: to jest ze wszystko co tylko tycze si¢
»czlowieka z daleka lub zbliska, zwykliSmy odnosi¢ do
»catej ludzkosci. Pisa¢ dla jednego tylko kraju, jest
»to poniza¢ powolanie historyi.a

W. S.

~t6to'Oij/C6 (t;eccluu i <Szbuki/
W AMERYCE POLNOCNEJ.

(bALszY CIA.G.)

Chociaz Amerykanie pobtazali bardzo biednym akto-
rom, niemitosiernie jednak wygwizdali rzeznika. W kro-
tkim czasie, dano na teatrze Nowego-Yorku tlumacze-
nie Trelowyz Malgbaru Lem iera. W prologu, to-
ry sadzit bydz dowcipnym, zachcialo si¢ ttumaczowi
odnowi¢ zestarzale zarty wzglgdem matzenstw. Poro-
wnat matzenstwo do fatalnego stosu, na ktérym zony
indyjskie, po $mierci swoich mezow, gingé musza,
i zakonczyl swoje epigramma nastepnym wierszem.

Z dwoch kazni, zona lepsza, Amerykanie nielu-

Ibh zartow wtej materyi; kilka kobiet dalo znak za-
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mieszania, i poty niezgodzono si¢ na rozpoczgcie sztu-
ki, nim przywolany autor sutej pieni¢znej kary nie-
optacil. Nie widz¢ potrzeby opowiadania tutaj wszy-
stkich drobnych szczegotow' historyi sztuki dramaty-
cznej w Stanach-Zjednoczonych; przedaze teatrow,
sprzeczki dyrektorow, przesladowania wierzycieli, in-
trygi za kulissami prowadzone, sa lo wszystko szcze-
g6ty mato nas obchodzace, a opisaniem ktorych, su-
sumienny Amerykanin catyby tom in octavo zapeit.
W miare jak zwiazek federalny, postgpowat w cywiliza-
cyi, Europa posytata mu swoich aktorow; migdzy in-
nymi jednego zowiacego si¢ Meadowkraft, slawnego
pozniej w Ameryce pod imieniem Hodgkin sona. Roz-
poczat on swoj zawod od chlopca w gospodzie, pozniej
byt skoczkiem. W o$mnastym roku zycia uzyty zostal do
ucierania $§wiec w teatrze bristolskim. Przyrodzenie
obdarzylo go nadzwyczajna pamigcig i pigknym glo-
sem. Aby si¢ nauczy¢ roli, dose mu bylo raz ja od-
czyta¢. Powolanie jego predko si¢ ustalito. Aktor, $pie-
wak, cztowiek dowcipny, pospieszyt do Ameryki szu-
ka¢ u$miechajacego si¢ don losu. Pewnego dnia, ukla.
dajac afisze majacych si¢ przedstawiaé sztuki ich auto-
row, zapomnial nazwiska tego, ktory napisat mala sztu-
czke, pod tytutem Moclny ton w kuchni(*). Po ty-
tule wige tej sztuki potozyt nastgpne, oznaczenie: A non,
co znaczy anonyms bezimienny. Amerykanie mato je-

szcze byli biegli w sztuce dramatycznej.» Jaki to jest

(*) High life below stairs p. Garlicka-
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autor, zapytal go sedzia Cosine, ktéorego nazywacie
Anon?«— Jest to jeden z naszych pierwszych poetdw
z najzimniejsza krwia odpowiedzialHodgkinson;« ijat
si¢ rozwodzi¢ z bijografija wielkiego poety Arion.

Wszyscy zarowno pamigtaé jeszcze musza 1 Pri-
gmor a, ktory z nimze razem przybyl do Amery-
ki, a szczegélniejsze miat przeko nanie, ze wszystkie
kobiety w nim sa zakochane. Biedny ten czlowiek miat
spodnie jedwabne, mocno potatane , i te natchnetly uczu-
ciem politowania dobra jakas wdowe¢ w Baltymorze.
Wynalazta wigc w garderobie swojego meza przystoj-
na dos¢ jeszcze suknig iudata si¢ do teatru z o$wiad-
czeniem chegci widzenia si¢ zPrigmorem. Wdowa
byta bogata i nieszpetng. Gd y nazajutrz nasz galant
dowiedziat si¢ o tych odwiedzinach, i gdy odebrat za-
praszajace pismo od wdowy W*** na godzing jedenasts,
nie watpit, ze mito$¢ zrobi jemu szczescie. Ubrany,
upudrowany, jasniejacy niechybnem zwycieztwem uda-
j¢ si¢ do wdowy. Siadajg, rozmawiaja: Prigmor
jest ujmujacym; lecz po potgodzinie rozmowy wdo-
wa dzwoni; wchodzi stuzaca: »Rachelo, przynie§ to,
com przeznaczyta dla Jegomosci.cc Sadzciez jakie bydz
musiato zadziwienie naszego bohatyra.

Latwo wigc z tego wnie$¢ mozna, z jakiem upo-
korzeniem i jak pogardliwie uwazani byli aktorowie
przez Amerykanow. Zmuszeni byli odznaczaé si¢ $mie-
szno$cig swoich ubiorow, tak prawie jak nasi tance-
rze miejsc publicznych, lub szarlatani w swoich po-

wozach gdy zwracaja uwage najdziwaczniejszem ubraniem.
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Jeden nosif mastalerskie boty i krotkie spodnie, drugi
kapelusz ozdobiony trzema galonami; sam nawet Hod g-
kin son uzywat fryzury iperuki markizowskiej, z cza-
sow Ludwika XIV, w posrdd trefionych wlosow ala
Titus 1iczarnych sukien handlarzy amerykanskich. Nie
rzadko bywato, ze jaki§ awanturnik, wypchnigty z na-
szego starego ladu, zjawial si¢ na teatrach Ameryki.
Widziano nawet na afiszach Nowego-Yorku, potomka
jednej z najszlachetniejszych rodzin Irlandyi. Sir Ry-
szard Crosby, niegdys wlasciciel pigknego zamku
na wyspie Erin, poswigciwszy gastronomicznym skton-
nosciom dobra spadle nan z dziadéw, zaczal sporza-
dza¢ balon, i chcac przebydz kanat (la Manchej, wpadt
razem ze swoim aerostatem w morze. Wyrzuconego
na brzeg rybacy znalezli i dali mu przytulek; lecz
$cigany przez wierzycieli, pospieszyl do Ameryki, gdzie
nieksztaltna postawa brzuch wydety i dlugie pajacze
nogi, nieprzeszkadzaly mu do odegrywania roi boha-
tyrow i do dobrego powodzenia.

Przygody zycia, wigkszej czgsci ludzi utalentowanych
lub ludzi miernych szukajgcych schronienia na tea-
trze amerykanskim, czgsto dziwny i osobliwy przedsta-
wiajag romans. Wezmijmy na przyktad Karola Ciceri
urodzonego w Medyolanie, a ktéorego jeden z wujow
zawidzt do Paryza na wychowanie. Strudzony su-
rowos$cia wujowska, ujechal do Florencyi, zostal chlo-
pcem piekarskim, znudzony swoim stanem wrocil do
Paryza, zaciagnat si¢ do wojska, stluzyl przez trzy
lata w kawaleryi, dezerterowal, zaciggnal si¢ znowu

22
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na statek przeznaczony do St-Domingo, i tam wchwi-
lach wolnych namys§lit si¢ zostaé malarzem dekoéracyi.
Dotychczas pedzel nie postat wjego reku, lecz przy-
rodzenie obdarzylo go szczesliwie. Zarobit cokolwiek
pienigdzy, wziat zupelna odstawke, prowadzil handel
niewolnikami, wrécit do Paryza i do Bordo, zgigbiat
naukowie sztuke, do ktorej miat sklonosc, zabawit czas
jakis w Londynie, gdzie robil dekoracye dla teatru ope-
ry, rozpoczat na nowo handlarskie swoje spekulacye
z Jamajki udat si¢ do Filadelfij, z powodu tak nadzwy-
czajnej czynnoS$ci, wystawiony byt na wielkie niebez-
pieczenstwa, okret na ktorym pltynal z zebranemi pie-
nigdzmi, rozbit si¢. Morze wyrzucito go nagiego na
skaly Bahamas,; rybak znalaziszy lezacego na brzegu
zaprowadzil do miasta Opatrznosci, gdzie dano mu po-
moc. »Co umiesz robie? zapytano go, gdy przyszedt
do siebie. Jestem malarzem odpowiedziat. Dobrze wigc,
bedziesz robil portrety.cc Otéoz malarz dekoracyi, kto-
ry dotad same tylko bazgrat drzewa, inie mogt skre-
$li¢ regularnego owalu, zmuszony jest malowaé¢ minia-
tury. Wykrecil si¢ jak mozna z tego trudnego poto-
zenia, znalazlszy sposob wrocenia do Filadelfij, gdzie
jego talent pogodzit go po raz trzeci z majatkiem, ty-
le razy traconym i uzyskiwanym. Ze wszystkich ro-
mansOw , najinteressowniejsze i najrozmaitsze sg te bez
watpienia, ktorych nikt nie pisze. Polozenie aktorow
z przyczyny niewiado$ci i przesadow Amerykanow
wielekro¢ bylo bardzo przykre. Widok czerwonego

uniformu pobudzat ich do gwaltownego gniewu, cho-
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ciaz w sztuce rola oficera angielskiego byta $mieszny
i ohydny.

(fPrecz z suknig czerwong, precz z Anglikami! wo-
tali shuchacze.

Ale, moi panowie, rzecze aktor, chcac si¢ uktadaé
z publicznoscia, zwazcie, ze rola ktérg przedstawiam,
jest rola czlowieka podlego i oszusta; Nie, nie, wotata
publicznos$¢, nie chcemy widzie¢ tego ubra.nia.»— Aktor
przywdziat uniform amerykanski; w wowczas zajadtos¢
powigkszyla sig, wsciekano si¢ na role nadajaca ofice-
rowi ubranemu w strdj narodowy uczucia tak $mie-
szne 1 nienawistne. Dzienniki brzmiaty sporami niemnie;j
nierozsgdnemi; tyle trzeba mie¢ zaufania w zdrowym roz-
sadku narodow najspokojniejszychi najstuszniejszych zpo-
wierzchownos$ci W 1 y63 wystepowata po raz pierwszy w Fi-
ladelfy mistris Oldmixon inaczej miss Georges, aktorka ob-
darzona talentem wyzszym od wszystkich wspotzawodni-
czek jawiacych si¢ do tad w Ameryce. Historyja jej,
i jej m¢za zastluguje na przywiedzenie.

Sir John Oldmixon na koncu XVIII wieku, wiadat
berlem mody. On to panowat w Bath, on dawat wzo-
ry w zawigzywaniu na szyi chustek, trefienia wlosow,
sposobie chodzenia; Aktoi'owie przyjezdzali do Bath
podziwia¢ i nasladowaé Sir Johna. We wszystkich ko-
medyach, gdzie fanfaron wystgpowat na scene parodjo-
wano jego stowa i poruszenia. Jednego rana spotka-
wszy aktora ktory wieczorem dnia zeszlego przedstawial
jego karykature, rzekl mu:
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(cTo byto nie zle, mdj przyjacielu, ale ci brakto
cctrzech puklow z lewej strony, przyjdz do mnie, aja ci
to urzadzg.®

Majatek jego dos$¢ znaczny rozszed? si¢ i zniknat w re-
kach fryzerow i kramarzy modnych, Miss Georges by-
ta w wowczas modnag garderobiang; on jg za$lubil, i
wkroétce szczupte mienie, jakie uzbierata pochloneta taz
sama przepa$¢, ktora pierwej dziedzictwo jego pozarla.
Scigany przez wierzycieli, musial z zona ucickae do
Ameryki; a baronet zostal ogrodnikiem i uprawiatl ja-
rzyny na przedmies$ciach Filadelfji. «Jedna z osobliwo-
$ci tej epoki, powieda dziennik z 1786 jest widzie¢ kwiat
ugrzecznienia i elegancyi Europejskiej Sir Johna Old-
mixona, w matym wozku ciaggnionym przez osla, a kto-
ry zarazem zawiera jego kapusty, marchwie i zong¢ ubra-
na jak heroina tragedji. aNiedlugo on si¢ trzymat ogro-
dniczego zycia; pewna mtoda niedo$wiadczona pigknos$¢
usluchata pochlebnych rozméw baroneta. Sir John
uwiozt ja iuzywal przez pewny czas jej mienia (byta to
bowiem bogata dziedziczka), nakoniec za$ stracilje izmar-
nowat jak i majatek miss Georges. Zmarszczki juz po-
krywaly twarz naszego wiercipigty, gdy ten ostatni us-
miech szczescia przekonal go, ze cata jego potega me
byta jeszcze stracona. Wyznac nalezy, iz nikt w Amery-
ce zwickszym wdzigkiem nie otwierat i nie zamykat ta-
bakierki .

Ciagnijmy dalej romansowe dzieje aktorow amery:-
kanskich. Pollard znany pod przybranym imieniem Mo-
retona, i stawny w rolach udatnych, zwiedzit wszy'

stkie czgsci $wiata. Urodzony przy wodospadach Nia
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gary, wychowany W Anghj, przybyt do Indij Wscho-
dnich, gdzie czas jaki§ pozostal u bankiera w Kalku-
cie w obowigzku pierwszego pomocnika. Uwiedziony
swoja nieroztropnos$cig i obietnicami przyjaciela, wziat
z kassy bankowej znaczna summe, ktora pozyczyt te-
mu ostatniemu, aktéra zwrdcona nie byta. Blad ten
zniweczyl jego przysztosé: powrécit do Londynu, gdzie
czas jaki§ bardzo biedne prowadzit zycie; p6zniej zaciag-
gnat si¢ do amerykanskiej truppy Wignella. Spotka
si¢ tam z dawnym przyjacielem Fenellem, prawdzi-
wym Scapinem bezwstydnym Figaro, ktérego zrgcznosc,
czy tez naganne szalbierstwo, kosztowato wiele uczci-
wych handlarzy miast Amerykanskich. Jest rzecza
niezawodna, zeFenell byt juz wprawnym w szalbier-
skim rzemio§$le; przez trzymiesigczny pobyt w Paryzu,
uchodzit za szkockiego magnata wysokiego urodzenia,
i zyt sowiecie kosztem liwerantow paryzkich. Nikt nad
niego nie umial lepi¢j pobudza¢ chciwosci kupieckic;.
Jego wybiegi bytly nieskonczone; juz to odkryl kopalnia
soli, juz byt posiadaczem farbierskiego sekretu, pra-
wdziwy filozoficzny kamien dla kazdego ktoby go chciat
doswiadczy¢... Czlowiek rozsadny, wydajacy wiele, gto-
wa towarzystw do ktoérych uczgszczal, tworzacy akcjo-
nistOw nie troszczac si¢ o udzialy, a zysk zawsze bio-
racy do kieszeni nie czekajac skutkow przedsiewzigcia;
byl on od wybrzeza Chesapeaksu az do Messa— Chusel
przedmiotem ciaglego podziwu 1 zgorszenia.

Pomimo tych przyktadow i dawnych przesadow pu-

rykanskiej ludno$ci przeciwko aktorom, dramatyczne
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przedstawienia na pomysSlniejszej stangty drodze w Sta-
nach — Zjednoczonych. Kilku aktoréw utalentowanych
przy byto z Europy, a nawet w prowitfcyach najgorli-
wszych w zasadach kalwinizmu, powstato wiele glosow
sprzyjajacych grom scenicznym. Czg$¢ roku 1750 byta
$wiadkiem zazartych sporéw miedzy obroncami i prze-
ciwnikami teatru w izbie reprezentantow w Messachus-
mset.  Ostatni zwycigzyli. Jeden z czlonkéw prawoda-
stwa napisatl ex professo traktat przeciwko Szekspira
Lecz aktorowienie uwazali si¢ za zwyciezonych. Wspar-
ci znaczng liczbg bogatych amatorow, postanowili prze-
kreci¢ stare prawo purytanskie i pod nazwaniem No-
wych przedstawien $miato wznie§li prawdziwy teatr.
Pierwsze dzieto jakie znajdujemy ogloszone na afiszach
tego nowego teatru, moze dac jakies wyobrazenie oby-
czajow amerykanskich i kultury umystowej mieszkan-
cow Stanow—Zjednoczonych, tej epoki. Jest to Szczotka
Wieczorna przeznaczona do starcia rdzy melancholij.
Nie rzeknaz tytul misterjow lub farsy (sotie) czterna-
stego wieku?

Wkrotce jednak zarzucono skoki, farsy i bachiczne
$piewki, a zaczgto grac sztuki wicksze, ktore przystra-
jano w tytut moralnych traktatoéw. Oto afisz oznajmu-
jacy przedstawienie tragedyi Douglas: «Traktat mo-
lalny o mitosci macierzynskiej, w pigciu czesciach czy-
tany przez PP. ect. ect. ect.a Najniemoralniejszej an-
gielskiej sztuce, 4 bold strokefor a wiwe nadano tytut
Lekcye moralne o obowigzkach zon i mezow. Lekcye
niemoralne byloby daleko wiasciwie;.
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Prawodawcze Zwierzchnictwo sadzac si¢ by¢ obra
zonym, zakazalo przedstawien, uwigzito glowniejszych
aktorow, i dato tym sposobem przyktad, jak rozmaicie
mozna pojmowacstowa welnosci rzecz— pospolita. Na-
reszcie az w roku 1793, zniesiono ten dekret, i Pury-
tanie w Massackusset przestali by¢ nie ublaganemi
dla teatru.

Dunlap znany juz z do$¢ miernego dramatu, napi-
sal Opactwo w Fontanville, sztuke mogaca si¢ przed-
stawia¢, i przyjeta dobrze. W 1797 wystawiono nowy
teatr w Bostonie. Powielekro¢ pospolstwo zniechecone
zelzywosciami rzucanemi przez dramatycznych angiel-
skich pisarzy na Francuzow jego sprzymierzencow, po
wstawalo przeciwko tym karykaturom', i to co nadato
wzigtos¢ farsom Footego przy pierwszem ich przedsta-
wieniu w Londynie, stanowito ich upadek na teatrach
amerykanskich. Drugi teatr, na wzor londynskiego, na-
zwany Haymarket, pr¢dko si¢ zaczal w spotubiegac
z pierwszym, o ktérego wzniesieniu wyzej wspomnie
lismy. Wkrétce potem zgietk, wszystkie ngdze zycia
kulissowego wprowadzity si¢ do Nowego Yorku i Fila-
delfij. Dunlap napisal trzecig tragedya, ktorg na-
zwiemy melodramatem: Mnich tajemniczy, przedstawia-
no takze kilka fars nasladowanych z francuzkiego, jako
to: Zamek Boutville przerobiony przez mtodego Amery-
kanina.—Ly una, i Bunker Hill przez niejakiego Bu-
rka stlusznie nalezy wyzna¢, ze we wszystkich tych dzietach,
nie ma najmniejszego $ladu dramatycznego talentu. Bun-

ker—Hill przedstawial czyny najswietniejsze amerykan-
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skiego oreza, w sposdb dos¢ zywy aby pochlebi¢ na-
rodowej mitosci wlasnej. Bylo tam tyle umartych i umie-
rajacych, rac, bomb, kul i armat, ze pospolstwo onie-
miato z zadziwienia i rado$ci, obrzydliwe to dzieto zro-
bito majatek dyrektorowi.

Ten ostatni, dumny cata swoja pomyslnoscia od-
prawil ulubiong od publicznosci aktorke, i zon¢ jedne-
go ze swych dramatycznych wspdtzawodnikow. Aktorka
za pos$rednictwem dziennikow zapozwala go przed sad
ludu. Wieczorem w chwili gdy dyrektor, bedacy razem
aktorem, wyszedl na scen¢ dla oddania swej roli, zadziwi-
to go powszechne poruszenie w sali. Aktorka niepostrzer
zona weszla za nim, ze zwini¢tym papierem wrgku i wza-
lobie: «Miejsce dla mistriss Ilallam, wotano z tlumu,
ustapcie, pozwolcie jej moéwic!» Mnodstwo kijow podnie-
siono na parterze. Maz jej wszedlszy na scene, wziat zong
Za rgke 1 przyprowadzil do samego brzegu. Os$mielo-
na oklaskami i krzykiem: «Milczenie, milczenie, stueliaj-
my!« Rozwingta trzymany papier, i glosno poczela czy-
ta¢ krzywdy ucierpiane od dyrektora, poczem oddala-
jac si¢, wsrod oklaskow zostawita tego ostatniego i me-
za stojacych po przeciwnych koncach porgczy, aby prze-
ktadali na'przemian swoj¢ sprawe¢. Byla to scena de-
mokratyczna, ktorej rozbidér zostawujemy filozofom po-
dtug ich zwyczaju. Zrazu obelgi i gwizdania obsypaly
biednego dyrektora: nie stuchano go, grozono spaleniem
teatru i powieszeniem jego samego; lecz byt to cztowiek
nie wciernie bity, i w chwili kiedy najokropniejsze obsypa-
ty nan obelgi, on si¢ nachylit ku parterowi i zawotat;
«Wszystkim odpowiada¢ nie,mogg; kto z was mi¢ zacze-
pia? niech cho¢ jeden powstanie, powie swoje nazwisko
i oskarza mi¢! Precz z dyrektorem}, zawotato wielu. Po-
dli kryja si¢ w ttumie, odpowiedziat dyrektor; zadam tyl-
ko nieprzyjaciela, ten ktory mowil ostatni! zobaczymy!»
Nikt si¢ nie podniost.

(Dokonczenie w ostatnim poszycie.)



